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Spirala i narodziny. O wczesnej poezji 1zabeli Morskiej

The Spiral and the Nascence. Izabela Morska's Early Poetry

Abstract

The article analyses Izabela Morska’s collection of poems 1983. Maszynopisy published in
2023. At first the author analyses the idea of “regained” poems (all written between 1980-
1985 and never published until now) and the “regained decade” in the history of Polish fem-
inine poetry. Morska was a female dissident, a phenomenon quite suppressed in the history
of the Solidarity movement. She also participated in an unofficial literary life with other girls
who were also poets, andb sometimes her lovers. The beginning of the article analyses this
topic according to Morska’s introductory essay. The author offers in the article the idea of

“spiral regaining” Morska’s youth (alluding to the title of her first published book, Death and
Spiral). As for female writers who were Morska’s peers, the author mentions Anna Janko and
most of all Eda Ostrowska. Subsequently three main topics are studied. 1) The idea of a “na-
tional hero” and dissident who could never be a woman. Morska was aware of her exclusion
as a woman from the dominant dissident movement and also from literary life, and these
two overlapped. Especially the long poem King of Rats IV is a point in case. 2) The negative
motherhood appears in the poems, but also in the cycle of “poems in prose” and is compared
to Morska’s gothic novel Alma (written in 1986 and published in 2003). The author suggests
in the article that some of these poems in prose constitute “Pre-Alma”. 3) Rape as a metaphor
or, rather, symbolization, and its place in the attempt to create a personal and strongly femi-
nine mythology. For Morska, rape might signify sexual harassment (and as such is a recurring
theme in Death and Spiral, Absolute Amnesia, Alma...), but also metaphorically any kind of
movement, including birth and death leading to rebirth, marked with violence. Symboliza-
tion is defined in the article according to Jean Laplanche and Marguerite Sechehaye.
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Spirala odzysku

Cofna¢ czasu, wréci¢ do przesztosci, do czasu sprzed czterech dekad, nie mozna linearnie.
Jedyna mozliwos¢ to spirala. ,Narodziny i spirala”. Niniejszy szkic dotyczy kilku watkéw
we wezesnej poezji Izabeli Morskiej z lat 80., ,odzyskanej” dzigki wyborowi 1983. Ma-
szynopisy (Morska 2023), ktéry teraz nalezy uzna¢ za rodzaj szczegdlnego ,wlhasciwego
debiutu”. Tak, jedli kto$ debiutowat tycutem Swmierd i spirala, to gdy trzydziesci lat pézniej
powraca do czasu sprzed $mierci, musi si¢ do niego cofa¢ takze spirala — a czy wraca
do ,pre-egzystencji” czy samych ,narodzin”, trzeba bedzie stale weryfikowaé, czytajac
Archiwum'/Archeologie/Maszynopisy Odzyskane. Linearno$¢ zreszta nie jest figu-
ra wyobrazni Izabeli Morskiej. Juz bardzo wezesnie wyciagneta wnioski metaforyczne
z faktu, ze mdzg to zwdj: ,[gra] w zgwalconym skrecie mézgowego zwoju” to definicja
manierystycznej, labiryntowej, spiralnej wyobrazni, ,potwierdzenie siebie w chorobliwej
meandrycznosci” (cytaty z wiersza Krdl szczurdw I, Morska 2023: 38). Zarazem jest to
definicja — uzasadnienie (usprawiedliwienie, powie kto$?) — swojej eks-centrycznosci,

' Warto poswieci¢ kilka stéw samej idei ,archiwum”. Z jednej strony mozna gest Morskiej widzie¢ jako

rodzaj ,muzeumizacji” siebie. Nie pomyslatem o tej mozliwosci, ale jedna z 0s6b recenzenckich mojego
artykulu tak 6w gest pisarki odbiera. W tym wypadku domniemanie narcystyczna autorka ubiega osoby
jakoby ,powotane” do archiwizowania (w mysl prze$wiadczenia, ze nie wypada tego robi¢ samemu). Za-
razem jednak minimalizujemy przekonanie autorki do literackicj wartosci jej wezesnych tekstéw. Mysle,
ze koncepcja ,archiwum?” jest bardziej produktywna, gdy osadzamy ja w kontekscie ,queerowych ar-
chiwéw”. Tu chodzi o odzyskanie po czasie czegos, co ma wartoé¢ (dokumentalna, ale nie tylko), ktérej
woweczas nie dostrzegano. Skoro wskazuje dalej na kontekst Osrodka ,Karta”, to warto dodaé, ze moze
on by¢ swoiscie zbalansowany polskim QAT (Queer Archives Institute) utworzonym przez Karola Ra-
dziszewskiego. W tym sensie podmiot ,archiwizujacy’, takze ,autoarchiwizujacy’, nie dziata wylacznie
z pobudek indywidualistycznych (narcystycznych), a, przepraszam za romantyzm, prokolektywnych.
By zacytowa¢ definicj¢-manifest: ,The queer archive is an intervention into mainstream archives that
would disappear or pathologize queer love, queer sex, queer individuals, and queer communities. It is
asite of recovery and remembrance, a space for queer worldbuilding, and a place where dominant histo-
ries are challenged, negotiated, and afirmed” (Orr 2021: 1). Heather Love stwierdza nadto: ,The lon-
ging for community across time is a crucial feature of queer historical experience, one produced by the
historical isolation of individual queers as well as by the damaged quality of the historical archive” (Love
2007: 41). Dostrzegam 6w ponadindywidualny impuls u Morskiej w wielu ,wspélnotowych” miejscach
1983, gdzie chodzi zaréwno o wspdlnotg ,dysydentdéw politycznych’, jak i ,kobiet kochajacych kobiety”,
kedre w roznych konfiguracjach moga si¢ nakladad.
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czyli wyboru marginesu, rubiezy. We wstepie, zatytulowanym Obszar swobodnego umystu
z perspektywy czasu, Morska widzi to jako gest $wiadomy, cho¢ niejako, o czym za chwile,
wymuszony: ,Pomimo dystansu do systemu (lepiej ironizowaé, niz si¢ skarzy¢), nie mia-
tam ochoty zosta¢ wagabunda. A kiedy okazalo sie, ze wyjécie poza szereg oznacza zna-
lezienie si¢ na peryferiach, zacz¢lam specjalizowaé si¢ w peryferiach” (Morska 2023: 6).
Niemal identyczna deklaracja, manifest, znajduje si¢ w opowiadaniu Perszing z Niebieskiej
menazerii: ,W dodatku fakt mojego dostosowania si¢ do jakiej$ powszechnej normy nie
wywotal poczucia ulgi, wrecz przeciwnie. Ja ch ciatam by¢ na marginesie, juz si¢ tam
osadzitam” (Filipiak 2006a: 327). Dodajmy, ze Perszing jest fantasmagoryczng podréza
pisana z perspektywy emigracji nowojorskiej, cofajaca si¢ przez wezesniejszy okres paryski
do czaséw studenckich tréjmiejskich, a wige tego czasu, ktéry obecnie — spiralnie, chyba
to wida¢ — odzyskujemy dzicki 7983. Cata twérczos¢ Izabeli Morskiej w jej spiralnych,
meandrycznych zmianach form, jak i niezalezna obecnos¢ tej autorki w polskiej literatu-
rze réwniez potwierdza ten wybdr.

Tryby lektury

1983 jest ksiazka wazna i potrzebna z kilku powodéw, a to od razu wyznacza rézne mozli-
wosci / tryby lekeury. Z perspektywy polskiej literatury i tez szerzej kultury, jest odzyska-
niem mtodego kobiecego glosu poetyckiego w dekadzie, w ktérej glos mlodych w ogéle
stabo przebijal si¢ w obiegu oficjalnym, ale glos poetki-debiutantki praktycznie nie zaist-
nial. Sprébujmy na szybko przepatrzy¢ poetki w podobnym jak Morska (ur. 1961) wicku
(por. tez Szopa 2021: 16). (Urszula Benka, Ewa Filipczuk, Teresa Tomsia, Anna Czeka-
nowicz — s jednak o dekad¢ od Morskiej starsze). Anna Janko? O cztery lata starsza
od Morskiej, takze absolwentka polonistyki Uniwersytetu Gdanskiego, takze pod kierun-
kiem Marii Janion. Tych kilka lat réznicy pozwolito jej jednak zadebiutowaé w prasie
w 1975 roku, a pierwszy tomik wydaé w 1977 roku. W chwili, gdy Morska zaczynala pisa¢
i czyta¢ na réznych spotkaniach swoje wiersze, probowata wejsé do $wiata jakkolwicek ofi-
cjalnej ,Literatury”, Janko miata trzy opublikowane tomiki. Anna Nasitowska (ur. 1958)
debiutowala ksigzkowo w tym samym czasie co Morska (tj. rok pézniej, w 1993). Eda
Ostrowska (ur. 1959) debiutowata i publikowata w powaznych pismach literackich w la-
tach 1977-1979, w 1981 roku wydata debiutancki tomik, w 1983 dwa kolejne. To moze
ona powinna by¢ wiasnie gléwnym punktem odniesienia w kategorii ,kobiece debiuty
poetyckie w dekadzie lat 80., poniewaz jako jedyna jest stale obecna w polskiej literatu-
rze, cho¢ na swoich prawach i z wynikajacymi stad konsekwencjami® Pewne podobien-
stwa, nie tylko $wiadomy wybér bycia na marginesie, nie tylko fascynacja szalenstwem
i ,przekleciem”, jako§ moga te dwie postaci zbliza¢; oddala¢ za§ — stosunek do religijno-
$ci (Soltys 2010). Krétko wigc: odzyskujemy glos, keéry wéweczas istnial, ale go zabloko-
wano — systemowo; istnienie wielu piszacych dziewczyn Morska potwierdza wstgpem
i niekeérymi wierszami; niektérzy / niektére jednak, wéwezas zaczopowani do milczenia,
nigdy nie powrdcili do literatury i nie maja dzi$ czy checi, czy mozliwo$ci dokona¢ takie-
go spiralnego odzysku. Moga tez juz nie zy¢.

2 Eda Ostrowska wznowita po trzydziestu latach swéj quasi-dziennik Oto stoje w deszczu ciata (1983), do-

tyczacy »zycia wewnetrznego znerwicowanej autorki’, studentki, ,w réwnie znerwicowanym zyciu spo-
lecznym” (Drzewucki 2013, b.s.). Tylko ze, wbrew krytykowi, owego ,zycia spolecznego” u Ostrowskiej
jest bardzo niewiele.
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Tryb lekeury, jaki éw oglad wyznacza, to perspektywa historyka literatury, poréwnaw-
cza. Mozna jednak zaryzykowad i na réwnych prawach jak glosy poetek publikujacych
»na papierze” wzigé glosy poetek $piewajacych — a wige, oczywiscie, Kory Jackowskiej
(ur. 1951; Morska pisze o niej z fascynacja i szczurze motywy w jej wierszach tez cos di-
wie zawdzigczaja), Malgorzaty Ostrowskicj (ur. 1958), Beaty Kozidrak (ur. 1960); prze-
stroga dla tych, ktérzy w imi¢ wazniejszosci literatury piosenkami pogardzaja: Morska
sama komponowala i grata na gitarze. Na pewno zysk wynikajacy z tego trybu czytania
to trudna préba nieoceniania tej twérczosci z dzisiejszej perspektywy, to znaczy szeroka
akceptacja dla caloksztaltu tego obszernego wyboru tekstéw (a i tak po selekeji), przy
zalozeniu, ze nawet teksty, ktére dzi$ wydaja nam si¢ ,jakies” (za dostowny, za dhugi, nie
taki, ,naiwny” — cokolwick), sa wazne, bo dokumentuja dekadg, warsztat, rozwdj. Przy
czym raz jeszcze postrasze spiralg: nie ma linearnego powrotu do lat 80., nawet jesli kto$
w nich aktywnie uczestniczyl artystycznie i wydaje mu sig, ze dobrze pamicta swoj 6weze-
sny system kryteridw estetycznych oraz caly kontekst, owo ,jak si¢ natenczas pisato”; nie
ma tego bez inferencji ze strony obecnego gustu i do$wiadczenia czytelniczego — oraz
calego czasu, ktéry pomiedzy tymi weztami przeszedt.

Inny tryb lektury to ten stawiajacy wlasnie twérczos¢ Morskiej — a nie dekady i poko-
lenia — w centrum, a wigc odzyskanie dotyczy tu jej pre-debiutu, debiutu zablokowanego,
niemozliwego. Ryzyko takiej lektury to traktowanie tego zbioru archeologicznie — jako
archiwum tematéw ,tej Morskiej”, z perspektywy ,wybitnej Morskiej [dojrzalej]”, uka-
zywanie rozwoju, a wigc w skrajnych wypadkach skazywanie niniejszych studenckich
tekstéw na jaka$ ,zapowiedZz” raczej niz spetnienie. Chodzi réwniez o takie gesty, jaki
przykladowo wyzej wskazalem, przeskakujac spiralnie do (spiralnego) Perszinga. Procz
ryzyka sa jednak i zyski z takiej lektury. W profesjonalnym, literaturoznawczym czyta-
niu, obie zarysowane wyzej perspektywy powinno si¢ umiejetnie mieszaé. Owszem, moz-
na zestawiaé wezesne wiersze z dobrymi dojrzalymi z Madame Intuity (Filipiak 2002)
i rozwazaé, czy to warsztat prozatorski — albo rozwdj pisarski po prostu — doprowadzit
do tej ,pewnej reki” piszacej pdzniej; w zwiazku z tym, czy niektdre dawne wiersze nie
moglyby by¢ krétsze; mozna dywagowad, czy w studenckich prozach poetyckich Mor-
ska nie utrafia w sedno tematu, kt6ry atakuje, bardziej niz w niektdrych wierszach, gdzie
jakby krazy wokét tematu (ale w innych wszakze utrafia); a w zwiazku z tym, czy nie jest
to zapis raczej cigzenia ku prozie. Balansujac miedzy oboma trybami lektury nalezatoby
jednak odpowiada¢, ze widocznie wéwczas nie mogly by¢ te wiersze krétsze i tak precy-
zyjne jak o dwadzieicia lat pézniejsza Madame (ale tez ,zimniejsza’, mniej namietna), ze
jako $wiadectwo tamtego pisania w dekadzie to jest wartosciowe (i przy tym ,konwersa-
cyjne’, dialogujace z dwezesnymi kolezankami, innymi piszacymi — do czego po prostu
nie mamy dzi$ dostgpu), a w perspektywie samej twérczosci Morskiej jest to cickawe i te-
matycznie, i w rozumieniu ,ewolugji” itd. Czy mozliwy jest natomiast tryb lektury tzw.
nieprofesjonalnej, to znaczy szukanie zainteresowania si¢ tymi tekstami poza wszystkimi
nadswiadomymi obcigzeniami kontekstami i wielotektonicznymi teoriami literatury?
O ile literaturoznawca moze w ogéle odpowiadaé na takie pytania, to zaryzykujg, ze tak
(zob. Sobolczyk 2024).

Stowo o szacie graficznej — starannie dobrana czcionka w tytule nasuwa skojarzenia
z publikacjami O$rodka ,,Karta”. Pokuszg si¢ o zacytowanie misji tej organizacji tak, jak ja
sama definiuje na swojej stronie w sekeji ,O nas™: ,Odkrywamy, chronimy i upowszech-
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niamy histori¢ widziang z perspektywy jednostki. Robimy to w taki sposéb, ze przesztosé
staje si¢ Zrodfem zrozumienia, buduje wspSlnote obywatelska, wspiera pojednanie. Tak
naprawiamy przysztoé¢” (Karta, b.r., b.s.). Pasuje takze do projektu Morskiej z zastrzeze-
niem, ze nad ,budowaniem wspélnoty obywatelskiej” i ,wspieraniem pojednania” mu-
siatbym si¢ jednak dluzsza chwile zastanowi¢, by nie popasé¢ w banaly typu ,tom zwigk-
sza tolerancje dla 0séb nicheteronormatywnych w spoleczenstwie, budujac tym samym
obywatelskos¢”. Zdjecie autorki na skrzydetku to jej zdjecie do dyplomu magisterskiego.
Napisala o nim niemal dwadziescia lat temu felicton (Listy znad Zatoki... Gdariskiej),
z ktdrego warto zacytowaé w tym kontekscie taka deklaracje: ,Nie jestem dwudziesto-
pigciolatky na zdjeciu. Co wigcej, mam wrazenie, ze ona nie zyje. Nie miala si¢ czym po-
zywi¢ we whasnej kulturze, wige umarta. Jestem tylko jej spadkobierczynia. Dawno temu
uszczgsliwitaby ja wiedé, ze gdzies obok zyje autorka — taka, jaka si¢ statam” (Filipiak
2005, b.s.). Czy dwic dekady péznicj ,nie jest ta dwudziestopigciolatky” bardziej czy
moze mniej? Czy moge to osadzi¢ w kontekscie idei ,naprawiania przysztosci” poprzez
odzyskiwanie przeszio$ci? Trzymamy bowiem w reku tomik, ktéry troche wyglada jak
z epoki — staranna stylizacja — a trochg celowo zdradza rekonstrukeyjny charakeer, cytat,
pastisz, ma wsp6lczesny rwist. Odzysk. ,Dawno temu uszczesliwilaby ja wies¢”, ze wydata
tom swoich wierszy z okresu studenckiego. Ten tomik jednak bylby zapewne podpisany
»lzabela Filipiak” A przeciez juz wtedy ironizowata w otwarciu wiersza Jak skutecznie za-
planowac swojg przyszlosé: ;napiszemy wiersz kolejny / to juz bedzie poemat poematéw /
Filipiak — trzeba zmieni¢ nazwisko / co ma Filipiak do poematu” (Morska 2023: 49).
Trzymamy w r¢ku zarazem druga w porzadku symbolicznym ksiazke sygnowana zmienio-
nym nazwiskiem Izabela Morska® — po Znikanin (Morska 2019), ksiazce, co tez zreszta
w porzadku symbolicznym znaczace, po$wicconej chorobie bedacej na tyle liminalnym
do$wiadczeniem, ze ocierajacej si¢ o Smieré. Oto ,$mier¢ i spirala / narodziny i spirala” —
oraz ,odzyskiwanie samej sicbie”, ktéra umarta. Motyw stalego rodzenia siebie (i umie-
rania) jest zreszta jednym z czgéciej powracajgcych u Morskiej; takze i w niniejszym to-
mie: , Teraz cig urodzg, powiedziata umarta kobieta” (poemat proza Ostrze, Morska 2023:
131), albo: ,[moja matka] urodzita mnie jeszcze kilkakrotnie” (poemat proza I uleciata,
Morska 2023: 154); do watku jeszcze wrécg. Odzyskanie siebie i naprawa przysztosci, ale
i przeszioéci alternatywnej, potencjalnej, dokonuje si¢ tu poprzez odzyskanie Izy Filipiak,
studentki, ktéra nie cheiata by¢ Filipiak, spiralg czasu wigc — i metafory — w nielinear-
nym, za$ alternatywnym czasie i $wiecie, od ,archeologii’, od ,prazrédia” byta Morska.
Po prostu parokrotnie po drodze umarla i urodzita si¢ na nowo.

Bohater(ka) naszych czaséw

Wstep do tomu jest dobrym przewodnikiem. Morska explicite opisuje cheé stania si¢ po-
etk czy pisarka, co wyznacza jeden z kregéw wykluczenia — z meskiego klubu piszacych,
uwazajacego si¢ za Instancje i Kanon. Naklada si¢ na to paralelna historia wykluczenia
z kregu ,prawdziwych” opozycjonistéw. Réznorako moge si¢ tu bawié pojeciami ,boha-
ter” i ,gieroj” oraz feminatywami. Homoseksualny Michail Lermontow w swojej powie-
$ci Gieroj naszego wriemieni pokazal czlowicka, powiem Morska, ktéry ,znalazt si¢ na

3 W istocie nazwiskiem Morska sygnowana byta takze jej ksigzka habilitacyjna Glorious Outlaws (Morska

2016) oraz ilustrowana ksiazka dla dzieci, ,pierwsza teczowa bajka” Sekret rodziny kociej (Morska 2021).
Dlatego méwi¢ o ,porzadku symbolicznym” faworyzujacym ,dzieta weztowe”, by tak rzec.
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peryferiach”, dandysa wyrzuconego na margines éwezesnego systemu politycznego. Pol-
ski potocyzm ,gieroj” naddaje ironiczng nadwyzke (Morska: ,lepiej ironizowaé, niz si¢
skarzy¢”), bohaterstwo i odwaga s3 przesadne, a moze i jakos zbedne. A ,gierojka”? Moze
wrecz przekracza granice ironii ku inwektywie. Zamiast sie skarzy¢, ze meskocentryczny
system nie dat jej szansy zosta¢ Bohaterem — mimo brawury i zaangazowania — woli
ironizowa¢. Czy w ramach tej ironii powiada o 6wczesnym zaangazowaniu, swoim i swo-
jego kregu opozycjonistéw, ze to (nie Lermontow, ale) Dostojewski z Bieséw? Choé, po
prawdzie, z dzisiejszej perspektywy kazda préba ,odzyskowego” opisu tego wykluczenia,
sil rzeczy brzmi jak wyrzut, skarga. Oto wyznanie po latach z cyklu ,jak nie zostalam
bohaterky” (i opozycyjng wieszczka): ,Oddalabym dziesieé lat zycia, by wyda¢ ksiazke
w opozycyjnym wydawnictwie. Ze wzgledu na niska zawarto$¢ martyrologii bylo to ra-
czej niemozliwe” . T jeszcze: ,Bedac inteligentnym dziewczeciem, wiedziatam, ze poswie-
cenie, bojowos¢, brawura i hart ducha, ktére cechuja ludzi zaangazowanych w dziatania
opozycji wobec wladzy, to byly stuszne tematy, w tym celebracja réznych odmian mestwa”
(Morska 2023: 8). Znaczaca zbitka ,dziewcz¢ — megstwo”, a pomigdzy nimi historia zna-
na jako chlopacka (wymienione jej cechy stereotypowo kojarza si¢ z meskoscia), nawet
jesli byta tez udziatem i samej Izy, ,dziewczecia”.

Z jednej strony wigc w poemacie K7/ szczurdw I, od ktdrego tytul bierze zreszt cata
jedna cze$¢ z czterech konstytuujacych tom, poetka wypowiada si¢ przeciwko stereoty-
powemu ,dziewczeciu”: ,a jednak bym chciata / by poezja nie byta robdtka na drutach /
drobng chwila wyobcowania / w aspekcie pozytywnym / po ktérej mozna zasia$¢ do sto-
tu / zjes¢ kolacje / przeczytaé ksiazke”, a nawet, dodajmy, ,napisaé wiersz” (Morska 2023:
36). Moze jest w tym polemiczny przytyk do poezji pokolenia ,nowej prywatnosci’, ale
przede wszystkim przywolanie tyrtejskiego — albo spolecznie zaangazowanego — mo-
delu poezji (Janion 1975: 17-18, 148, 164-166). Chyba nie do korca ironicznie. Po-
szukuje sie¢ wstrzasu, wytracenia z dobrego samopoczucia, transgresji, skoro potem nie
mozna ani czytaé ksiazki, ani pisa¢ wiersza (tylko, zacytujmy ironicznie, ,strzelaj albo
emigru;j”?). Stad tez i szczur, obficie obecny w tomie. To, ze stuzy on oswajaniu ,abicktu”,
a wigc transgresji, to jedno. Bo drugie, to ze jest on tez pozyczka literacka zaczerpnieta
od Andrzeja Bursy (choé szczury wéwezas grasowaly po wierszach takze Grochowiaka
i Bialoszewskiego). A wigc z meskiej poezji szoku, ,przekletej”, przy czym zalozenie kul-
turowe obowiazywalo nastgpujace: dla mezezyzny szezur jest mniej obrzydliwy (dlatego
»szokiem” u Grochowiaka mialo by¢, ze posiadaczka szczura jest dama, a admirator go
glaszeze; Grochowiak 1978: 55). Ale przeciez nawiazuje takze do Kory: ,szumi, szura
i szeledci / oddech szczura $ciany piesci” (Oddech szczura z pierwszej plyty Maanamu Ma-
anam [1981], cyt. za: Tekstowo.pl; Maanam 1981, b.r., b.s.). Pytanie, jak kobieta-poet-
ka ma znalez¢ przejscie pomigdzy transgresja indywidualng i szokowaniem innych swo-
ja relacja z abicktem a pobudzaniem szerszych grup, ,mas”, jak moze sta¢ si¢ bohaterka.

* To nic hiperbola z tymi dziesigcioma latami, tyle bowiem minelo od wierszy z okresu stanu wojennego —

ke6ry studentke Iz¢ zastal strajkujaca na wydziale UG — do publikacji Smierci i spirali, uwaga, w wydaw-
nictwie pisma, ktére w latach 1985-1989 bylo opozycyjne, drugoobiegowe, a potem juz oficjalne (,Czas
Kultury”).

Jest jeszcze jedna historia, ktérg Morska podata na tédzkiej premierze ksigzki, charakteryzujac rézne 6w-
czesne kregi wykluczenia, mianowicie jej proba wejécia na konspiracyjne wyklady w czasie, gdy oficjalna
edukacja byta wstrzymana, z ke6rych zostata przy drzwiach wykluczona jako ,niezame¢zna kobieta”.
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Dwukrotnie powraca fraza ,zabraklo nam legendy pokolenia” (wiersz o tym incipicie
oraz dlugi poemat c. d. 7.; Morska 2023: 41, 46). W obu wypadkach poetka wskazuje, ze
model ,legendy pokolenia’, czyli ,bohatera’, jest kulturowo postrzegany jako meski: ,gdy
czolgi / wyjada ku nam / z ekranu / chwycimy butelki / z benzyna / tak samo / jak nasi ko-
ledzy / z AK // skwapliwie zbieramy / okruchy bohaterstwa” (Morska 2023: 41). Przypo-
minanie, ze w AK byly tez zolnierki i faczniczki; Ze w powstaniu warszawskim byly tez po-
wstanki; ze, wreszcie, w ,Solidarnosci” bylo wiele kobiet — jest w tym wypadku naiwne.
Byty, a historia pamigta o m¢zczyznach. Bohater to mezczyzna. Interesujaee, ze ten wiersz
ma cechy tak idealnie odpowiadajace tradycyjnemu wyobrazeniu o wierszu-manifescie,
wierszu pokoleniowym, Ze az mozna si¢ zastanawiaé, czy to nie pastisz, a w kazdym razie
daleko posunigta mimikra, by wejé¢ w glos ,meski”®. Niniejszy wiersz Izabeli Morskiej
moglby w swoim czasie pobudzi¢ thum, nie watpic — gdyby dano go autorce odczytaé
tam, gdzie konspirowali sami chlopcy. W c. d. 7. brak ,legendy pokolenia” — uosobione-
go modelu — méglby by¢ otwarciem na kreatywnos¢, ale dla kobiety — tylko prywatna,
poniewaz sam model jest nieprzekraczalnie meski, ,kowbojski” (czyzby echo seminariéw
Marii Janion, analizujacej ,western ufanski” jako gtéwna polska narracje o wojnie?; zob.
Janion 1976): ,Zabrakio nam / legendy pokolenia / wigc mozesz stworzy¢ sobie / indywi-
dualnie / osobiscie wlasng wykreowa¢ / nosisz dtugie wlosy / albo weale / colta za pasem
i kapelusz z wloskich westernéw / bialy szalik / dtugi / krétkie spodnie / awanturujesz sie
na ulicy / masz po trzy dziewczyny w kazdym miescie / albo zyjesz samotnie / w pokoju
jak trumienna studnia” (Morska 2023: 46). Widz¢ tu przy tym charakterystyczny gest
dla kultury queerowej, wynikajacy na ogét z bezradnosci wobec totalizujacej narracji czy
modelu, z ktdrego jest si¢ wykluczonym: dandysowskie (Gieroj naszego wriemieni!), prze-
gicte sprowadzenie rzeczy do kostiumu, przebiorki, dragu. Ale nie od dzi§ wszyscy spin
doktorzy wiedza, ze aby zosta¢ legenda — lub tylko skutecznym politykiem — trzeba
poswigci¢ czas estetyce stroju. Przystowiowe ,krétkie spodnie” demaskuja chlopigcosé/
chlopacko$¢ tego fantazmatu o bohaterze. Czy rzeczywiscie wiec mamy dopowiadaé so-
bie, ze to zal, iz ,zabraklo nam legendy pokolenia”? Zdjecia Bursy w krétkich spoden-
kach nie widzialem, ale na niejednym nosi takowe Andrzej Bobkowski. I nie jest gierojem
polskiej literatury wojennej. W Krdlu szczurdw IV Morska raz jeszcze dekonstruuje po-
zycje »dziewczecia” jakoby opozycyjnego wobec ,bohatera” — mieszajac domeny ,stowa
i czynu’, to znaczy dziatan opozycyjnych z pisaniem: ,Nie pisa¢ »pitam wédke« / co
z tego ze lubisz / kobieta musi by¢ kobieca [...] / tylko co to znaczy / Nie rozpaczaj za
glosno / i tak nie bedziesz bohaterem” (Morska 2023: 68). Co wigcej, te, ktdre nie moga
by¢ bohaterami same, moga takze stawa¢ mezczyznom na ich drodze ku bohaterstwu —
w poemacie matriarchat pada fraza: ,Rozwydrzone nastolatki / doprowadzily do tragicz-
nej $mierci / kilka tysigcy mlodych bohateréw” (Morska 2023: 77), oprécz nastolatek
»grozne” dla meskiego kontinuum byly/sa tez neurasteniczki i nimfomanki. Dlatego naj-
lepszym, co owo ,dziewcz¢”, domniemany miks nastolatki, nimfomanki, neurasteniczki,
ktéra specjalizuje si¢ w peryferiach, moze zaoferowa¢, bedzie idace dalej jeszcze squeero-
wanie ,bohatera”. Czyli nie tylko juz zdemaskowanie jego dandyzmu, ale wrgcz — kobie-
cosci. W Krdlu szczurdw II dostajemy obraz miodego poety przekletego — samobdjcy,

A tradycyjnie takie wiersze-manifesty pisali m¢zezyzni, cho¢ nasuwalby si¢ kontrprzyktad My Ewy Lip-
skiej (1993: 6-7), kedry mégiby byé wierszem-manifestem pokolenia Nowej Fali, ale akurat Lipska
przypisano do ,obrzezy Nowej Fali”
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chwil¢ po rozwazaniach o samobdjstwie z perspektywy kobiecej, czyli, powiedzmy, same;j
Morskiej. Mlodemu poecie-samobdjcy, bohaterowi, nie odméwiona zostata, parafrazu-
jac Bialoszewskiego, ,,pycha umierania”. W zwrocie fabularnym — gdyz poemat ten 13-
czy ustepy liryczne z parascenkami teatralnymi i fragmentami prozy, rzecz charakeery-
styczna takze dla pdzniejszej twdrczosci Morskiej — przyjaciel mlodego poety odnajduje
jego rekopis o tytule ,zabit si¢ mlody” Jest to poemat proza napisany glosem kobiecym
(zapewne wstawka kolazowa, jakis$ inny tekst Morskiej, umieszczony tu w tak zarysowanej
ramie): ,To niemozliwe, abym obawiata si¢, ze pozbawia mnie zycia. A jednak obawiam
si¢ kazdego dnia wyciagnietej reki, kazdego rysunku pazurzastej doni na okiennej szy-
bie, pomyslatam...” (Morska 2023: 58). Zarazem wigc mamy tu gest znany juz z poezji
przekletej, bo probowat go Wojaczek (pisanie podmiotka liryczng, pisanie kobieta, por.
np. Wojaczek 2002: 125-126; Kalisciak 2008), w tej mierze jest to queerowanie czy kam-
powanie dominujacego dyskursu, ale mamy tu i gorzki komunikat, ze ten sam tekst, kt6-
ry wyszedt spod reki kobiety i tym samym nie nadawat si¢ na ,legend¢ pokolenia’, gdyby
wyszedl spod pidra mezezyzny, do tej legendy by si¢ przyczynit.

W ostatniej cz¢dci tomu zatytulowanej Miasto ogrodéw, niemal w catosci zlozonej
z préz poetyckich, w poemacie Smier bobatera nasz bohater — poszukiwany w toku ca-
lego tego, znakomicie przeciez utozonego, tomu — odnajduje si¢ jako, ponownie, hybry-
da genderowa. Kamera badz lornetka (czyzby agenta $ledzacego, to on jest podmiotem?,
podmiotka?) jak gdyby wylapuje na ulicy bohatera, a poniewaz jest bohaterem, to musi
by¢ mezczyzna, bo: ,Najpierw bohater. Dziatajacy. Mezczyzna. Kobiety okreslaja sie
w alienacji. Bunt matza w skorupie”. Konstrukeja tekstu odbija zapis obserwaciji, raportu
(zdania przetykane ,telegraficznym” szop), bohater stale zbliza si¢ do obserwatora. Gdy
jest jeszcze dostatecznie daleko, wydaje si¢ studentem: ,Wlos rozwiany, ciemny, koniecz-
nie. Luzna koszula. Szmaciana torba. Biale spodnie. O nieba, student!””. Tymczasem im
blizej bohater znajduje si¢ obserwujacego, tym bardziej jego gender niepewny. ,,Jednak
zmiana. Konieczna zmiana bohatera. Nie on, lecz ona. Konieczna. [...] A ja myslalem, ze
to chlopak... Oto mamy osobg. [...] Tym wickszy niepokéj wzbudza jej tozsamos¢” (Mor-
ska 2023: 177-180). Czytane dzi$ i poza kontekstem opozycyjnym, bardzo to wspdlcze-
sne. Cho¢ wlasnie to ten kontekst przesadza o odmiennym zabarwieniu pojecia ,osoba” —
wspolezednie majacego wyrazad neutralnos¢ piciowq i brak przedustawnego zalozenia co
do tozsamosci kogo$, natomiast wowcezas uwiklane byto w logike ,,skoro bohater nie jest
mezczyzng i musi by¢ kobietg, to niech bedzie osobg” (byleby nie byt ,kobieta”, kobieco$é
musi zostaé zamazana, skoro nie moze by¢ wymazana). Idea ta powraca w Ksigdze Em, re-
interpretacji pozycji Komornickiej/ Wlasta, szczeg6lnie w cze¢sci I11 ,,Spisek koronacyjny”.
Posta¢ ,Polityk” wyktada Em ni mniej, ni wiecej, ze bohaterem moze by¢ tylko mezezyzna
(Filipiak 2005a: 102-103). Juz w Krélu szczurdw IV z 1983 roku pojawia si¢ Komor-
nicka/Wtast (dobroczynny wplyw seminariéw Marii Janion...): ,wszak czuj¢ si¢ osoba
w pelni praw [...] / sublimuje si¢ moja tre$¢ kobieca / biedna Komornicka / poczuta si¢
dopiero w peini Wiasta” (Morska 2023: 68).

7 Podczas 16dzkiej premiery Morska zdradzita si¢ ze swoja éwezesna znajomoscia z odrobing starszymi

opozycjonistami, znanymi pdzniej postaciami, NZS-owcami — opis stroju wydaje si¢ dobrze osadzony
w realiach.
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Negatywny matrylineat — i Predlma?

Przede wszystkim w czesci Miasto ogrodéw, stanowiacej probe stworzenia wlasnej mito-
logii, 0 czym pézniej, powraca stale kompleks wyobrazniowy, ktéry mozna by okresli¢
mianem ,negatywnego matrylineatu”. Rzecz t¢ dostrzezono, nawet zanim ukazaly sie
najdobitniejsze utwory na ten temat®. Teksty z tej czgéci s3 najpdzniejsze, jak si¢ zdaje na
podstawie (nickonsekwentnego) datowania, pisane byty w 1985 roku. Stad moja hipoteza
ich pokrewieristwa z powstajacg wéwczas powiescia gotycka Alma, napisang badz ukon-
czona w 1986 roku (zob. Sobolezyk 2017: 199-222). Tekst, ktéry czytaliémy w wydaniu
ksiazkowym z 2003 roku, zmienit si¢ tylko nieznacznie®. Koniecznie trzeba podkresli¢,
ze niniejszy projeke rekonstrukeyjny opart si¢ pokusie, o ile takowa byta, by ,poprawiad’,
»skraca¢” teksty dwezesne; mamy pelny odzysk, a niedowiarek moze poréwna¢ transkryp-
ty ze zdjgciami maszynopisédw i rekopiséw na serwetkach, bo jest ich w 7983 kilka. Ale
i cykl poematdw proza czy proz poetyckich jest spojny i artystycznie spetniony, mégtby sie
ukaza¢ wowezas jako ksiazka i bodaj byt planowany w drugoobiegowym wydawnictwie,
o czym napomyka Morska we wstepie — stad chcialbym oddali¢ pokuse tezy, ze droga od
poezji przez poematy proza wiodla autorke w zasadzie ku prozie, ku powiesci. Méwiac
»Predlma” mam raczej na mysli archeologic pewnych motywéw nizli oceng. Cho¢ zdanie
moje o Almie, ze to powies¢ wybitna, moze i odosobnione, jest chyba znane.

Czysto uzytkowo, aby lepiej uchwyci¢ ide¢ ,negatywnego matrylineatu’, spdjrzmy
szybciutko na ten ,pozytywny”, wystugujac si¢ cytatem z Krystyny Milobedzkiej, poet-
ki, ktérej przypuszczalnie wéwcezas Morska nie znata. Jednym z elementéw jej wyobraz-
ni jest matrylinearny kokon, by tak rzec, sie¢ relacji pomigdzy rodzacymi i rodzonymi,
szersza niz relacja matka—cérka, ale ona wlasnie moze stuzy¢ za model (zob. Kuczyriska-
-Koschany 2008: 130-146). ,Odkad [si¢] urodzito, co / miato wykarmié, odkad karmi-
lo, co mialo urodzi¢ — narodzenie / przed narodzeniem schwytane w zielony miazsz”
(wiersz Roslinne z tomu Mitobedzkicj Pokrewne, 1970; Mitobgdzka 2006: 33). Relacja
bycia urodzona jest opisana jako dtug do sptaty, ale nie jako uciazliwy, raczej jako ni¢ —
pepowina, ktéra buduje rozmaite relacje (niczym polaczenia neuronéw). ,Diug ci spla-
cam, duzo tego, wszystko, a ciagle za mato, bo / jest jedna cena: $wiat za $wiat wydad.
[...] / Ja dziecko w Tobie dziew- / czynce z lalka, zanim wspdlnie nad Toba, nade mna
w mojej / coree si¢ pochylimy” (Tyle mi do niej widkien z tego samego tomu; Mitobedzka
2006: 58). Doswiadczenie to jest pozytywne i zapewnia cigglosé. Dodajmy tu komentarz
Morskiej z Ksiggi Em, wlozony w usta Matki Em (Komornickiej): ,Matriarchat to dzie-
dziczenie wladzy, majatku i tradycji. Z matki na cérke” (Filipiak 2005a: 117); a takze
cytat z tytulowego wiersza ze zbioru Madame Intuita (o idei ,jezyka macierzystego”): ,ale
ja / nie mam matki a trochg bajek i mitéw” (Filipiak 2002: 5). I cho¢ trudno wypowiedz
jednej z postaci dramatu uznaé za opini¢ samej autorki, to jednak w wierszu Matriarchat
z 1983 sama idea matriarchatu zostala opisana do$¢ ambiwalentnie (wiersz ten godzien
jest jednak osobnych analiz). Z kolei brak matki (np. zjedzonej), a w zamian ,bajki i mity”,

8 Por. formule Kamili Budrowskicj »macierzynstwo patologiczne” (Budrowska 2000); Monika Swierkosz

pisala z kolei o ,,matkach patriarchalnych” (Swierkosz 2014: 283-305).

Jako przyklad takiej drobnej wspdiczesnej przerdbki czy dopisku wskazujg zwykle zacytowanie tytutu fil-
mu Y tu mamd también, 2001, polski tytul I twojg matke tez. Osobna kwestig pozostaje mozliwa polemika
»gnostycka” z wykorzystaniem przez Olge Tokarczuk Hymnu o perle w Lalce i perle, 2001, tu niejako ,odzy-
skanym” feministycznie, ale by¢ moze reinterpretacja gnostyckiej perly byta juz w pierwotnej wersji Almzy.
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to do pewnego stopnia podsumowanie cyklu Miasto ogrodéw... Nie robiac wyktadu z psy-
choanalizy, przypomne tylko, ze analizowano w niej wspétwystepowanie obrazéw dobrej
i zlej matki réwnoczeénie (dobra i zta pier§ u Melanii Klein, matka-czarodziejka i mat-
ka-wiedZma w basniach analizowanych przez Bettelheima itd.). Zaréwno Alma, poda-
zajac za najlepszymi tradycjami powiesci gotyckich (gdzie ztych matek zatrzgsienie), jak
i poematy proza z podobnego okresu cksploruja raczej ten obraz macierzynstwa nega-
tywnego, takze w aspekcie kosmicznym. Stad u Morskiej stale powtarzajace si¢ narodziny,
rodzenie po kilka razy, a takze umieranie — a pomiedzy nimi gwalt, o ktérym opowiem
osobno — wyrazaja raczej ide¢ nieciaglodci, zerwania i stalego, kaprysnego zaczynania
na nowo, nie za$ zakorzenienia. Morska raczej spod znaku Heraklita i Owidiuszowych
Przemian jest (w Almie pojawia si¢ motyw ksiegi ,opatrzone[j] rysunkami, na keérych
ludzie, anioly i zwierz¢ta przemienialy si¢ w siebie i przegladaly w swoich odmianach”
Filipiak 2003: 46). A takze Lautréamonta. Na tle Milobedzkiej bedzie to wida¢ dosko-
nale! Oto fragmenty z Ostrza: ,W kaciku oka umarlej kobiety zagniezdzily si¢ jaszczurki.
One tez znaly drogg. Teraz ci¢ urodze, powiedziata umarta kobieta. To byt sen, a jej brzuch
wypluwal mnie i mnie, i mnie, spadaly$my jedna na druga. Teraz jestes Wieza, powie-
dziata umarta kobieta. Ukrzyzowatam jej brzuch, zeby nikt inny nie mégt wspia¢ si¢ na
mnie. Wsréd niedorodzonych ptodéw rozsnutam pajeczyng” (Morska 2023: 131). Mamy
zatem procz umarlej-rodzacej matki jeszcze dodatkowo motyw zazdrosnego rodzeristwa
(siostrzenistwa)... A w tym jeszcze przetworzony tradycyjny feministyczny motyw paje-
czycy, Arachne (zob. Swierkosz 2015), tez tutaj bynajmniej nie pozytywny (kokony sg
raczej wiezieniem, pajeczyna nasiqka krwia). Opr(’)cz matki-trupa pojawia sig, niczym
echo z czasu przed-mitycznego albo spoza snu, negatywna matka jako obca kobieta:
,Gdzies$ po drodze mingta mnie obca kobieta. Przypomniatam sobie, ze byta moja matka.
Nigdy nie bedziesz tym, czym jestes, ustyszalam jej glos” (Morska 2023: 131). Prognoza
matczyna dialoguje tu niejako z pamigtng formuty z Almy: ,tak postanowilam: Jeli jest
potworem, niech bedzie kobieta” (Filipiak 2003: 110). W [ uleciata (sam tytul, nawiazu-
jacy do Goi, moze, choé¢ nie musi, nawigzywa¢ do obrazu matki, ktéra porzuca dziecko)
pojawia si¢ Julia, stala posta¢ w tej prywatnej mitologii, oraz matka jako upiér (jej ciert
przypomina nietoperza...): ,Nie chcialam tez, by Julia kiedykolwick poznata moja matke,
to oznaczaloby wprowadzenie jej w krag upioréw” (Morska 2023: 154). W dalszej par-
tii poematu owa ,straszna’, czyli powazna, upiorno$¢ matki zostaje obnizona czy wrecz
o$mieszona. Wtedy matka okazuje si¢... mucha. ,Moja matka snufa si¢ po korytarzach
studni jak przejrzala jesienna mucha. Urodzifa mnie jeszcze kilkakrotnie, zanim zdecy-
dowata si¢ ulecie¢” (Morska 2023: 154). Oczywiscie mucha jako ofiara pajaka, pajeczycy,
Arachne i jej kokonéw, takze tych skrwawionych, to tez nie jest groteskowa figura dobra-
na przypadkowo — by¢ moze matka sama jest ofiarg pajeczycy, ale czy pajeczycy nie bywa
czasem i cérka? Czy matrylineat to nie jest stata wymiana r6l migdzy wiezaca i uwieziona?
Mamy bowiem i poemat o tej drugiej pozycji, nie o byciu ofiarg matki, ale o byciu matka
(Gniazdo — tytul ironicznie wskazujacy na ,zagniezdzenie”, macierzynistwo pozytywne,
»almiczno$¢’, od alma — karmiaca): ,Przy $niadaniu zupelnie przypadkiem potkngtam
dziecko. Migdzy k¢sem $niadania a tykiem $niadania. Teraz bylo juz zupelnie moje. [...]
Ja polykalam jedzenie. Dziecko polykalo mnie. [...] Balam si¢, ze przetrawi mnie caly’
(Morska 2023: 133). Alma, karmiaca! Karmigca, czyli zjadana. Psychoanaliza niekoniecz-

nie uwaza za hiperboliczng metaforg¢ czule powiedzonko réznych matek ,tak ci¢ kocham,
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ze moglabym ci¢ zjes¢”. Spéjrzmy poréwnawczo do Almy: ,Alma nigdy nie ssata mojej
piersi, bo przygotowywatam jej cenniejszy pokarm, rézane usteczka ssaly cieple jeszcze
klebuszki wilczat, a czasem stygnace ciatka niemowlat, porzucanych przez matki jak zu-
zyte rekawiczki” (Filipiak 2003: 47-48). Bo i matka-potwor jest takze ofiara dziecka...
Albma raz jeszcze: ,Przekonana, ze nosz¢ w sobie potwora, zacisnetam si¢ jak muszla, by
nigdy nie wyda¢ na $wiat ohydnego monstrum, ktére ostatecznie ujawnitoby haribe ludz-
kosci” (Filipiak 2003: 42-43). Ale tez w Almie rodzenie potwordw zostaje utozsamione
z tworczoscia, pisaniem.

Kobieta na gwalt poszukiwana

Gwalt jest motywem stale powracajacym w tworczosci Izabeli Morskiej, czasami w zna-
czeniu dostownym, czgéciej w znaczeniu niedostownym, czyli, powiedzmy — metaforycz-
nym. Od razu trzeba przypomnie¢, ze stynna obroniona z wyréznieniem w 1986 roku
praca magisterska Morskiej nosita tytut Smierd jako gwatt w poezji Stanistawa Grochowia-
ka. Zastanawialem si¢, na ile w tej pracy gwalt traktowany jest jako metafora, tak bowiem
podpowiada tytul, praca nie zostata jednak zdigitalizowana. Dzicki uprzejmosci Morskicej
otrzymalem natomiast skany jej notatek do tej pracy (Morska 1986)'. Przeczytatem je
po pigciokrotnej lekturze 71983. Odnalaziem w nich potwierdzenie wielu intuicyjnych
wnioskdw, kedre zupelnie dobrze mozna samemu wysnué z lektury wierszy i poematéw,
ale tu uzyskuja postaé quasi-aforystycznych notatek, deklaracji. Tymczasem zauwazmy,
ze skoro §mieré moze by¢ wyrazona metafora gwaltu, to réwniez, oczywiscie, i narodzi-
ny; nie trzeba dokonywa¢ wielkiego przesuniecia w koncepcji ,traumy narodzin” Ottona
Ranka (Rank 2012), by méwi¢ o ,narodzinach jako gwalcic”

Alma, tytulowa bohaterka, byla dzieckiem z gwaltu (,to wlasnie dziecko zostalo po-
rwane przez rozbdjnikéw, ja sama ocalatam, gdyz po okrutnym gwalcie, ktérego bylam
ofiarg, nikt nie przypuszczal, ze mogg by¢ zywa cho¢ odrobing”; Filipiak 2003: 22); w No-
wym Jorku gwalt jest realnym zagrozeniem fizycznym nawet w publicznym parku (opo-
wiadanie Zdobycz ze Smierci i spivali; Filipiak 2006a: 23-24)". To sfera ,niemetaforyczna’
Przemocowa i seksualna. W opublikowanej twérczoéci Morska nie robi tego rozréznie-
nia, ale w notatkach do swojej pracy magisterskiej oddziela gwatt seksualny (przy czym
przyjmuje zalozenie, ze ,kazdy ake scksualny jest w szczatkowej (?) postaci gwattem”;
Morska 1986, b.s.) od tego, ktdry okreslam na razie jako metaforyczny. W 1983 gwalt jest
czym$ zdenaturalizowanym podobnie jak narodziny / rodzenie i $mier¢, ktére
wydarzajg si¢ ciagle. (Notatka do pracy magisterskiej Morskiej: ,,Zostatam zgwalcona mi-
lion milionéw razy. Zgwalcitam milion milionéw pigter”; Morska 1986, b.s.). W poema-
cie proza Pan Gwalt interesujace nas pojecie po pierwsze jest wielokrotnie i wielokierun-
kowo zmetaforyzowane, a po drugie, wchodzi w relacje z ,rodzeniem”: ,I znéw kolejny
gwalt. To jak rytual. Pastylka gwattu. Komunia gwattu. Taniec gwaltu. [...] Za chwile
urodzg gwalt” (Morska 2023: 139). Watek powraca w kolejnym poemacie, Noc I: , Tej
nocy miatam urodzi¢ gwalt. [...] Szyba rozgrzewala sig, kipiata, przelewat si¢ w niej gwalt.

10 Wybér z tych notatek jest obecnie przeze mnie opracowywany i zostanie ztozony do kolejnego numeru

»Zagadnien Rodzajéw Literackich” (2/2024).

Dodajmy jeszcze, ze Morska nie odnosi si¢ w swojej monografii Komornickiej/Wlasta do krazacych
spekulacji, czy Augustyn zgwalcil corke, ale analizuje szczegélowo sceng jej poturbowania, gdy byla ma-
lutkim dzieckiem jako ,sceng pierwotna” (Filipiak 2006b: 327-332).

11
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Wiaénie urodzitam szybe, wlasnie urodz¢ moja matke. [...] Gwalt jest jeszcze we mnie i za
chwil¢ znowu go urodze. Kazde narodziny wypelnialy mnie nowym bélem, pecznialam
nowym gwaltem. [...] Gwalt rodzit si¢ nieustannie” (Morska 2023: 141-142).

Kilka wstepnych obserwacji.

1. Po pierwsze, nagromadzenie uzycia stowa gwatt i paralelne wobec niego podkresle-
nie jego powtarzalnosci i wszechobecnosci — 6w gwalt, jak powiedziatem, ,denaturali-
zuje”, a nawet niejako ,oswaja’.

2. Po drugie, gwalt w tym Heraklitowo-Owidiuszowym $wiecie, przefiltrowanym
przez Lautréamonta i polskich poetéw przekletych, jest w zasadzie w jakiej$ mierze me-
tafora — albo symbolem! — ,zmiany”, ,ruchu’, ,przemiany”. Do pewnego stopnia moz-
na by sadzi¢, ze Morska utozsamia ruch, dziatanie i zmian¢ z przemoca. W notatkach
do pracy magisterskiej pisarki znalaztem nast¢pujaca uwage: ,Zalozenie: gwatt — istota
bytu. Rozréznienie: gwalt scksualny a gwalt jako sila pierwsza [pierwotna?]” (Morska
1986, b.s.). Zatem Morska uznawata gwalt za filozoficzny primum movens, zasade, krora
wprawia §wiat / kosmos w ruch. Zarazem jednak wciaz gwalt symbolizuje przymus, uwig-
zienie, w tym takze, albo przede wszystkim, w jakiej$ roli (tak, genderowej tez, oczywi-
Scie, spoleczngj...). Gwaltem moze wige by¢ zaréwno uwi¢zienie w klatce czy Wiezy, jak
i wyrwanie si¢ z niej, ulecenie. Uwigzienie w Wiezy moze by¢ takze ,$miercig’, a wyrwa-
nie si¢ z niej ,urodzeniem”. Relacje pomiedzy ,(u)rodzeniem”, ,$miercia” i ,gwaltem” s3
spiralne. Jednym z najdobitniejszych przykltadéw moze tu by¢ wazny i cytowany juz
poemat Krdl szczurdw IV. W nim na ,najwyzszej Wiezy”, symbol przechwycony najpew-
niej od Rafala Wojaczka (2002: 153) albo bezpo$rednio od Rimbauda (Lisowski 2006:
46-49), do ktérego nawigzywal Wojaczek, ,sublimuje si¢ moja tre$¢ kobieca” (Morska
2023: 68). (Sublimacja — symbolu fallicznego? Bo takowym jest ,wieza’, symbol wladzy
poprzez panoptykalny nadzér, ale takze — uwigzienia. U Wojaczka — skracajac i uprasz-
czajac — symbolizuje [meska] ambicje, a jej fallicznos¢ zderza sig z Polska jako ,waging”;
by¢ moze do tego pije Morska, piszac o ,tresci kobiecej”, specyficznie polskiej zreszea).
W tym poemacie kondensujg si¢ rozmaite obecne w tomie watki, a wigc takze i zerwa-
nie z matka, ,negatywny matrylineat”™: ,juz wtedy czulam si¢ ziedorodzona / moja matka
zapuszczata we mnie korzenie” (Morska 2023: 70, wyr. autorki). Matrylineat symbolicz-
ny ma zupelnie prakeyczng konsekwencje, ktdrg mozna by okresli¢ jako presje przyjecia
roli kobiety, a w konsekwencji — reprodukeji matrylineatu poprzez zostanie matka. To
jest wlasnie uwiezienie — i gwalt. Dzi§ mamy na to precyzyjne okreslenia: patriarchalna
heteromatryca (hetero-Matryca, aby podkresli¢ matrylineat). Gdy podmiotka deklaruje
si¢ jako ,lesbijka / ekspansywna / heteroseksualnie”, kultura odpowiada jej: ,to si¢ nie
miesci w glowie / — trzeba ja zgwalci¢ — / przywrécony zostanie porzadek stworze-
nia” (Morska 2023: 71). (I dalej: ,zostang kobicta matka poprzez gwalt”). Natychmiast
potem ,wklejony” metodq ,kolazows” zostaje obrazek — poemacik proza o Panu Gwalt,
ktéry tym razem pelni role nudnego meza, czyli symbolu uwiezienia kobiety w roli nud-
nej zony; ten za$ ,nie przestaje by¢ gwattem / stajac si¢ gwaltem weale przyswajalnym”
(Morska 2023: 72). Wracam do wyliczania znaczeri gwattu u Morskiej.

3. Po trzecie wigc, gwalt moze wyraza¢ takze gnostycka ide¢ wcielenia jako kary, wrzu-
cenia w zly $wiat stworzony przez Ztego Demiurga (owego wspomnianego juz primum
movens, keéry nie musi by¢ ztym demiurgiem, ale dla gnostykéw — jest). Pisalem onegdaj
szczegdlowo o gnostyckich watkach w Almie, gdzie zreszta wystepowal takze grotesko-
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wo $mieszny ,bdg” z wielkim fallusem (zob. Sobolczyk 2017). W tekstach z 1983 stale
powracajaca postacia jest ,Pan Gwalt”. Nickiedy, ale nie zawsze, moze on by¢ odpowied-
nikiem jakiego$ ,boga-stwércy’, czy raczej zlosliwego demiurga gnostyckiego, gdy akurat
catos$¢ jest nieco bardziej metafizyczna. Notatki do pracy magisterskiej, w kt6rych trafiaja
si¢ na marginesach wiersze Morskiej (i to nieprzedrukowane w 7983!), ustanawiaja jesz-
cze inng cickawa analogie, sylogizm wlasciwie, ktéry potwierdza moje odezytanie: ,Pan
Gwalt to jak Pan Bég — sylaby wymienne. Pan Bég — Pan Frankenstein. Stworzylismy
go, zeby nas gwalcil” (Morska 1986, b.s.). Nickiedy jednak posta¢ Pana Gwalt wyraza
co innego, jest kims§ takim jak Monsieur Teste Paula Valéry'ego. A nawet jak swojski ,Pan
Cogito” (Herbert jako istotny wéwczas poeta jest wspomniany we wstepie — jest to tez
jedno z kampowych przebrari Madame Intuity; por. Warkocki 2013: 174-180; Amenta
2017:529-531). W poemacie Pan Gwalt jest opisany jako ,niepewny” oraz ,impotent”:
~Wieczorami straszy dziewczynki wracajace do domu przez park. W swoim wyobrazeniu
uczy mitosci szesnastolatki o ciekawskich oczach. Jego doskonatos$¢ prowokuje sytuacje
rozpisana na symbole. Pan Gwalt jest impotentem. [...] Powtarzam Pana Gwalt. Wpisuje
go w $rodek okregu” (Morska 2023: 139).

4. Chcialbym teraz mocno podkresli¢ i wyeksplikowa¢, dlaczego uwazam, ze raczej niz
o metafor¢ chodzituo symb olizacje¢ Réznicg migdzy metaforyzacjg a symbolizacja
odnosz¢ do podstawowego filologicznego rozumienia poje¢ ,metafora” i ,symbol’, a za-
tem za metaforyzacje gwaltu uwazam zabiegi przenoszenia jakiego$ znaczenia z jednej do-
meny do drugiej, w tym wypadku do domeny ,gwalt’, a wiec ,$mieré to gwalt’, ,wypadek
samochodowy to gwalt”, ,ponizenie przez wykladowcg na egzaminie to gwalt” itd. — to
metaforyzacje. W wypadku symbolizacji natomiast moze zachodzi¢ proces przenoszenia
znaczent migdzy domenami (i w tym sensie metaforyzacja moze by¢ czgicia symboliza-
cji), lecz jest on niejako ,rozmyty”, poniewaz nie chodzi wylacznie o wyrazenie jednej
rzeczy w terminach drugiej, a o stworzenie atmosfery nieokreslonosci, a niekiedy wrecz
niemozno$¢ doktadnego zdefiniowania czego$ (na ogét afekeu), badz chodzi o kompleks
znaczeniowy niejako ,sklejony” z réznych znaczen/emociji, ktére opalizuja réznymi moz-
liwo$ciami obecnymi w tym kompleksie, nie aktualizujac ich wszystkich réwnocze$nie
i tym samym pozostawiajac je intuicji czy odczuciu odbiorcy. To symbol, natomiast sym-
bolizacja oznacza literackie i psychiczne pozostawanie nieustannie w przestrzeni takiej
nieokreslonosci i opalizacji nieco rozmytych, a zarazem mozliwych do odczucia znaczen,
niekiedy konkretyzujacych si¢ w jakiej$ postaci. Jest procesualna.

Zacytowany wyzej fragment oraz kilka innych, a takze wszechobecno$¢ tematu gwal-
tu w calej twérczosci Morskiej, wskazuja na wszechobecno$é przemocy w doswiadezeniu.
Denaturalizujac, odrealniajac, a wiec moze metaforyzujac, ale moim zdaniem — dokonu-
jac symbolizacji, tu, w 1983, Morska podejmuje probe oswojenia, zmierzenia si¢, konfron-
tacji z ,abiektem”, doktadnie tak, jak ze szczurem w innych tekstach. Z jednej strony ta
symbolizacja — przemocy i okrucieristwa, gwattu — moze dla jakiego$ odbiorcy, odbior-
czyni, zwlaszcza gdyby rzecz odbierali zbyt realistycznie, wydawac si¢ patologiczna fascy-
nacja, wrecz odrzucaé od tej tworczosci. Inny, inna odbiorczyni moze ubolewad, ze taka
symbolizacja, oddalenie od realnosci i denaturalizacja gwattu, w istocie zamazuja fakeycz-
ne okrucieristwo, traume, fizyczng przemoc. A to prowadzi nas do filozoficznego sporu,
ktéry sprowadza si¢ chyba do tego, na ile jeste$my/pozwalamy sobie by¢ Lacanistami. Ja
akurat uzywam pojecia symbolizacji za Jeanem Laplanchem, ale 6w swoja reinterpretacje
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wywodzi wlasnie z Lacana (Laplanche 1980: 174-198). W ,realistycznym” ogladzie po-
znania i do§wiadczania najpierw doswiadczamy rzeczy fizykalnych, a potem dobudowuje-
my do nich znaczenia symboliczne. W ujeciu Lacana oraz Laplanche’a jest dokladnie od-
wrotnie. Mamy dostep przede wszystkim do réznych symbolizacji, przez ktére, z rzadka,
moze si¢ przejawié, zwykle za sprawg Traumy (wyrwy), Realne. Laplanche podkresla, ze

symbolizacja etymologicznie znaczy mniej wigcej zlaczenie tego, co pekniete. Poza kon-
tekstem Lacanowskim natomiast omawia symbolizacje takze w nawiazaniu do koncepcji

»ran symbolicznych” Bettelheima, wyrazajacych lek kastracyjny; fiksacja meskiej psycho-
analizy na kastracji nie powinna powstrzymywaé nas dzi§ przed stwierdzeniem, ze ana-
logicznie do leku kastracyjnego moze istnie¢ lek wiolacyjny (czego uzywam z braku lep-
szego okreslenia), wywolujacy ,rany symboliczne” (czy moze nawet ,naruszenia [granic]

symboliczne”, ,penetracje symboliczne”), powiazane z ,krwawieniami symbolicznymi”
(podobnie jak przy kastracji, tylko tu powstalymi z innej przyczyny). Jest wreszcie i inna

teoria. Marguerite Sechehaye, psychoanalityczka cytowana przez Laplanche’a i Pontali-
sa, stworzyla teori¢ ,realizacji symbolicznej” (zob. Sechehaye 1947), wedlug ktérej (a jej

przypadkiem wyjsciowym bylta mloda schizofreniczka Renée) skuteczng odpowiedzig te-
rapeutyczng na traume dziecigcg, ktdra w oczach dziecka z koniecznosci przybrata ksztale
symbolizacji, moze by¢ tylko ,re-symbolizacja” (psychoanalityczka, nawiazujac do Klein,
dodala, ze terapeutka bedzie szczegélnie skuteczna, jesli wejdzie w role ,dobrej matki”
w tej symbolizacji). Przyznajmy, ze bardzo to do projektu Morskiej pasuje, przy czym abs-
trahujemy od jakiej$ pokusy ,etiologii” (siggania do zrédla ,traumy” i pierwotnej ,zlej

symbolizacji”), mozemy ja uzna¢ za ogdlnokulturows, nie zapominamy tez o psychoana-
litycznej teorii sztuki, ktéra moze przypomina¢ terapig schizofrenika czy psychotyka, nic
nie méwiac o takiej kondycji twérey. Cze$¢ Miasto ogroddw zawiera wlasnie prébe stwo-
rzenia wlasnej mitologii — ze znanych klockéw: symbolem kobiecej niewinnosci jest Ju-
lia, mamy motyw Wysokiej Wiezy (gotycystyczne i basniowe miejsce uwigzienia kobiety),
potworng matke, no i Pana Gwalt. Jesli wyjsciowa opowies¢ kulturowa jest przemocowa
wobec kobiet, praktyka przearanzowania jej, namieszania w symbolizacji, ulozenia jej po

swojemu, ,,przejecia sprawczosei nad nig” — moze by¢ autoterapis.
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